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POWER SUPPLY

This calculator comes with a dual power source. The duration of Alkaline battery depends

entirely on individual usage.

mme Do not attempt to change the battery by yourself. Have a Canon Service Center change the battery for you).
or discharge may cause the display to malfunction or the contents of the

ey and re-start your calculation from the beginning.

memory to be lost or altered. Should this occur, press the
DECIMAL POINT SELECTOR SWITCH
Used for designating the decimal point position (+ 4 3 2 0 F) for calculated results.

+ (Add-Mode) : Addition and subtraction functions are performed with an automatic 2-digit decimal.
It is convenient for currency calculations.

F (Floating Decimal Poi
ROUNDING SWITCH

Al effective numbers up to 14 digits are displayed.

543 Used for round-up [ 4. ], round-off [5/4], or round-down [ ¥ ] to the pre-selected decimal digits in the
. result.
SPECIFICATION

Power Source: Solar Cell and Alkaline battery (LHAA x1)
usable Temperature : 0°C to 40°C (32°F to 104°F)
198mm (L) x 140mm (W) x 34mm (H) / 7-51/64" (L) x 5-33/64" (W) x 1-11/62° (H)

NOTES

The bottom case in this product are made from recycled
material of Canon product

We\ghlv 2129 (7.17 0
DEUTS

(Subject to change without notice)
von seinem

STROMVERSORGUNG

Dieser Rechner hat 2 Die L der Alkalibatterie hangt

individuellen Gebrauch ab.

(Anmerkung: Versuchen Sie nicht, die Batterie selbst zu wechseln. Lassen Sie das von einem Canon Service
Center machen).

© CANON ELECTRONIC BUSINESS MACHINES (H.K.) CO., LTD. 2011
PRINTED IN CHINA

W Elektromagnetische Stérungen oder statische Entladungen kénnen Fehlfunktionen das Displays sowie
CALCULATION OPERATION DISPLAY Beschadigung oder Verlust der eingegebenen Daten zur Folge haben. Sollte ein Uberlauffehler auftreten,
dricken Sie die Taste (2] und beginnen Sie Inren Rechenvorgang erneut.
W Dieses Produkt ist zum Gebrauch im und sowie in
= PTGERI0RTY | e
DEZIMALSTELLEN-SCHALTER
------ Zur Auswahl der Anzahl von Dezimalstellen (+ 4 3 2 0 F) bei berechneten Ergebnissen.
¥ Mixed e raaz0r :l:
E.] ( 0) 222290 4+ (Addier-Modus): Additionen und erfolgen mit 2 D Dies ist
L] praktisch bei Wahrungsumrechnungen
140-35+22=127 140835632289 ( 127.00) | A2 F (FlieBkomma): Alle reellen Dezimalstellen bis zu 14 werden angezeigt.
L x FACIEL =] ( 6.00) RUNDUNGSSCHALTER
Zum Aufrunden [ 4. ], Runden [5/4] oder Abrunden [ ¥ ] auf die D des
( — 63.00)
TECHNISCHE DATEN
( 16.20) Stromquelle: Solarzelle und Alkalibatterie (LR44 x 1)
°C bis 40°C (32°F bis 104°F)
v Add Mod aszor Abmessungen: 198mm (B) x 140mm (L) x 34mm (H) Gewicht: 212g
ode | gr3zef (Anderungen vorbehalten)
ALIMENTATION m
$14.90+$0.35-$1.45=13.80 1490EA35 @145 8 ( 13.80) Cette caloulatrice est dotée d'une double source d'alimentation. La durée dune pile au alcalines dépend
de lutilisation
. . +4320F (Remarque : Ne pas tenter de remplacer soi-méme la pile. Demander & un Centre de service aprés-vente Canon
V¥ Floating Calculation [—) dleffectuer cette opération.)
W Un bruit extérieur relativement fort ou de I®électricité statique peuvent causer des erreurs d'affichage ainsi
er te ou la modification du contenu de la mémoire. Dans de telles circonstances appuyer sur les touches
8+3x3.7+9= 18.866666666666 | EAIEISM7EIIB | ( 18 ) " Topération de caloul depuis 6 debut il
v Reci | Caloulati Tassor BOUTON SELECTEUR DE DECIMALE
eciprocal Calculation | ~:222% 29¢  Ce bouton est utiisé pour positionner le signe décimal (+ 4 3 2 0 F) en fonction des résultats
[ I caloules.
1/7=0.142857142857142 H=1=) ( 0.143) +(mode d'ajout) : les dajout et de sont réalisées avec
un nombre décimal a 2 chiffres. Cette fonction est pratique pour les calculs de devises.
ti3z
¥ Reverse :- F (virgule flottante) : tous les nombres jusqu'a 14 chiffres s'affichent.
BOUTON ARRONDI
L5043 Ce bouton est utilisé pour arrondir au chiffre supérieur [ 4 , arrondir au chiffre inférieur [ % ] et pour
( 0.50) [  annuler la fonction arrondi [5/4] en fonction des chifires décimaux présélectionnés dans le résultat.
FICHE TECHNIQUE
Alimentation : Cellule Solaire et Pile Alcalines (LR44 x 1)
( 0) Température dutiisation : De 0°C & 40°C (de 32°F & 104°F)
Dimensions : 198mm (larg.) x 140mm (long.) x 34mm (haut.) Poids : 2129
(m 12.00) (Sous réserve de modifications sans préavis)
(™ 30.00) - ESPANO
M —18 FUENTE DE ALIMENTACION
( ) : - ’ . )
w Esta calculadora puede funcionar con dos fuentes de alimentacion. Las pila de botén de alcalinas pueden utilizare
( 200.00) durante bastante tiempo, dependiendo del uso que se les dé.
(Recall Memory) (m 182.) (Nota: No No e de cambiar usted mismo las pila. Acuda a un centro de servicio Canon para que le cambien las
(Clear Memory) ( 182) W Los vuldcs externos o la electricidad estatica pueden ocasionar mal funcionamiento de la pantalla o la pérdida
del contenido de la memoria. En caso de que esto se produzca, pulse la tecla [28], y reinicie el funcionamiento
de su calculadora.
¥ Grand total ( 0)|  FUNGION DE SELECCION DE DECIMALES
30x40= 1,200 30 €340 B (et 1'200.00) 122295 Se utiliza para indicar la posicion de los decimales (+4 3 20 F) en los resultados de los calculos.
50x60= 3,000 50 €3 60 B3 [Cu 3'000.00) ©4329¢ 4 (modo de suma): las funciones de suma y de fesfa se llevan a cabo de manera automatica con
4 25x30= 750 25 6330 B (o7 750.00) dos decimales. Resulta practico M are Ma ron
4,950 e} (6T 4'950.) :. F (coma flotante): se muestran todos los nimeros hasta 14 decimales.
(Clear Gand Total Memory) | ( 4950)|  EUNCION DE REDONDEO
43 Se ufiliza para redondear al alza [ 4 ] (ARRIBA), redondear [5/4] o redondear a la baja [ 3]
'V Mark-up/down [  (ABAJO) los decimales preseleccionados del resultado.
Mark up ESPECIFICACIONES
Alimentacion: Célula solar o pilas alcalinas (LR44 x 1)
Cost $2,000 Temperatura de funcionamiento: 0°C a 40°C (32°F a 104°F)
Profit=20% of selling price Dimensiones: 198mm (W) x 140mm (L) x 34mm (H) Peso: 2129
Selling price = ? ($2.500) 2000 €3 20 [ ( 2'500.00) |~ (Suieto & cambios sin previo aviso) )
Profit = ? ($500, 500.00 _
- - = _( - _) _____ L W ( ) ALIMENTAZIONE
Mark down Questo calcolatore & fornito con una doppia alimentazione. La durata della batteria a alcaline dipende interamente
'« dow dal tipo di utilizzo individuale.
Selling price $2,400 (Nota: Non tentare di sostituire la batteria da soli a un centro di assistenza Canon.)
=20 W Eventualifort interferenze provenienti dallesterno o Ielettricita statica possono provocare malfunzionamento del
Profit=20% of cost - e ¢ o K p
display oppure perdita o alterazione dei dati in memoria. In questo caso, premere il tasto [B5] e reimpostare i
Cost = ? ($2,000) 2400 €3 20 My ( 2'000.00) calcolo dallinizio.
Profit = ? ($400) ] ( 400.00) SELETTORE DEL PUNTO DECIMALE
------ Consente di stabilire la posizione del punto decimale (+ 4 3 2 0 F) nei risultati.
V¥ Overflow Tiszor . ' :
...... + (Modo Addizione): le addizioni e le sottrazioni vengono eseguite automaticamente con 2 cifre
123456789 x7890000 123456789 8789000083 | (e 9.7407406521000) ——  decimali Questo metodo & comodo da utilizzare per i calcoli con le valute.
=974074065210000 [E{] ( 9.7407406521000) :- F (Virgola mobile): vengono visualizzati tutti i numeri reali costituiti da un massimo di dodici cifre.
Error) — 1
(Erron) SELETTORE DI ARROTONDAMENTO
Consente di arrotondare per eccesso [ 4. ] (SU), approssimazione [5/4] o difetio [} ] (GIU) in base
6+0=0 [ = =] (e 0) [.j alle cifre decimali preselezionate nel risultato.
T
0. SPECIFICHE
(Error) E ( ) Fonti di energia: Energia solare ed a batterie alcaline (LR44 x 1)

Temperatura di funzionamento: da 0°C a 40°C (da 32°F a 104°F)
Dimensioni: 198mm (farghezza) x 140mm (lunghezza) x 34mm (spessore)
(Dati soggetti a modifica senza preavviso

Peso: 2129

ﬂ)KEPEIIO JKUBINEHHA YKPAIHCbKA
it Kunents. CTPOK CyGi yXHOI GaTapel MoBHICTIO
sanewn, i . Konu 6aTapes po3psuTECs:, B BCE LLe AMOXeTe

KOPUCTYBaTUCS! COHSIHHOIO GaTAPEEHo sik IKEPENIOM XUBEHHS KalbKYNSTOPa.
(Mpumita: He HavaraiiTecs 3amiHNTy GaTapeH0 CaMOCTIHO. 38EPHITLCS A 3amiki y CepeicHuii
UerTp Canon).

1 POSPAA MO T CTATH NPUAAHOIO HEGNPABHOGT]
HCToR 350 BTV <M Wk Ty e, B TaKiX BANAGKAX HATHOHITs KBy [S] | nepesanycrie
KanskyATOp.

NEPEMUKAY BUBOPY I:lECFlTKOBOI TOUKU

i Toukm (+4 3 2 0 F) Ann peaynbratie o6HMCReHHs.

:13200 + (peum i
oban i AGCAT ORI ABOBO. Lo Sy O AT BANGTIX ORI,

:- F (amiHHa AecsTKoBA TouKa): BA0GPaXIOTECA BCi echeKTUBHI YNCNa MeHLL 14 SHaKis.
MEPEMWKAY 3AOKPYTNNIEHHA
)

L5043 ana 3
[ a6o saokpyrnentn 3 131

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

[IKEpeno XWBMEeHHs:: COHYHMI POTOBNEMEHT, NlyxHa GaTapes (LR44 x 1)

Po6ovi Temnepatypu: Big 0°C g0 40°C (sin 32°F fo 104°F)

Poawmipy: 198 Mm (LLL) x 140 mw (1) x 34 mm (B)

41 3a0KpyrneHHs [5/4]
B1GpaHNX i

MAPOXH IZXYOZ _
O UMoAOYIOTAG QUTAS BIABETEL BITAN TN 1OXUOG. H Blapkeia TG aAkahiKi) pnatapia eEapratat EAAHNIKA

QMOKAEIOTIKA AMG Tr LEUOVWHEVT XPNIOT TNG.
(Enpeiwen: Mnv rpoonagioeTe v aAAGESTE HOVOL 0aG TV HTiaTapia. ZTHOTE amé To Kévrpo EEuMmMpémong
leAatov TG Canon va oag aAAGEet Ty uratapia)
B H NASKTPOLaYVITIKT TOPEPBAON 1) N NAEKTPOOTOTIKI QIOGOPTION PITOPE! Vox MPOKOAEE! TPOBANHIO
AEITOUPYIOG OTNV 0BOVI) ] TOX TIEPIEXOHEVE TNG PVILNG UNIGPXE! KIVGUVOG VX X8OV 1 Vet TpOTIonoingoby.
TV nepinTwon mou oupBel aUTO, oToTE To MAAKTEO [B8] Ko EEKIVIOTE TOV UMOAOYIGHO 00G GTd TV GipXi]

AIAKOMTHE EMIAOTHE AEKAAIKOY ZHMEIOY

£4220F  XpnOWIOTONOTE TV yioX vox 0pioeTe TN B0n Tou Bexodikol anpisiou (+ 4 3 2 0 F) yia uriohoyiopévax
anorchopora.

+13200 i Kol OPQIPETNG EKTEAOUVTON IE EVOX QUTOPOTO
BIrpIO BERABIKO. AUTO Eivail \éwawspa XPAIGIHO Yict UTTOAOYIOLOUG VOIGHOTIKIIG 100TIHIOG.

+a3208

F (KIvnTi) urmoB10ToA eKadikow): egavifovTal 6Aol o evepyol piBlioi Tou xouv
G Kol 14 ynoio
AIAKOI'ITHZ ZTPOITYAOMOIHZHZ

pnmuonolncn Tov yiat aTpoyyuAoroinan mpog Tor enéve [ 4 1, aTpoyyuhomoinan [5:4] | oTpoyyuhoroinan
TIPOG Tat K& [ ] OTC TIPOETIAEYEVO BEKOBIKG Wik TOU ATIOTEAETHOTOG,

NPOAIATPA®EZ

Mny# Tpogodooiag: Hhiakd Kurrupo Ko GAKONIKT pnaTapior (LR44 x 1)
©epHokpacia XpAonG: 0 g

198mm (M) x 140mm ) x 34mm (Y)

Bépog: 2129

Bara: 2121 (MoxyTb 3w 6e3

STROMFORSYNING
Regnemaskinen leveres med en dobbelt
individuelle anvendelse.
(Bemzerk: Forsog ikke at skifte batteri ud selv. F det skiftet ud hos en Canon-serviceafdeling.)
og kan forérsage, at skaermen ikke fungerer
eller at indholdet | hukommelsen gar tabt eller zendres. Skulle dette ske, sa tryk pa [ -knappen og start
din udregning igen forfra.

VIELGERKONTAKT TIL DECIMALPUNKT

Levetiden af det alkaline-batt

afhaenger helt af den

~~~~~~ Bruges il at angive placering af (+4320F)i

132200+ (tillegsmade): Tillzegs- og udfores med 2
Det er bekvemt, nar man laver valutaudregninger.

+4320

F (Flydende decimalpunkt): alle regulzere tal op til 14 cifre vises.

 —
AFRUNDINGSKONTAKT
143 Bruges til at runde op [4 ], runde af [5/4] eller runde ned [ ¥ ] til det foruddefinerede
decimalciffer i resultatet.

SPECIFIKATIONER

Stromkilde: Solcelle og alkaline-batteri (LR44 X 1)
Anvendelig temperatur: 0°C il 40°C (32°F til 104°F)
Mal: 198mm (L) x 140mm (B) x 34mm (H)
(kan zendres uden forudgaende varsel)

Vaegt: 2129

(YmoKewTal oe aAayés xwpis npoEl60ﬂomcﬂ)

WCTOYHUK MUTAHUA PYCCKUU

3TOT KanbkynATOP 06OPYA0BaH ABOVHbIM MCTOHHUKOM NUTAHUA. CPOK CRYGbl LIENO4HOI GaTapey MONHOCTHI0
3aBUCUT OT ]
(Mipumesarme: He NbiTaiiTech 3aMeHUTH GaTapelo CaMOCTORTENbHO. OGPaTUTECH ANIA 3aMeHbi B CepBuCHbI
uewTp Canon)
B ONeKTPOMArHWTHbIE IOMEXA W SMIeKTPOCTATUHECKMiA PASPAA MOTYT CTATb MPUMUHON HEVCTIPABHOCTM ANCTINEA
VYA NOTEPU UV U3MEHEHWA COEPXMMOTO NAMATU. B TAKUX CyuanX HaxMuTe Knasuwy [28] v nepesanycTute
KarnbkynATop.

ﬂEPEKﬂIO‘lATEﬂb BbIEOPA IECATUYHON TOHKU

VcnonbayeTca ANA OnpeaeneHuA AECATUNHON TOHKM (+ 4 3 2 0 F) NA BEIMUCAGMBIX Pe3yIbTATOB.

+4320F it

+ (pexum croxerue n ¢ a8y,
BECATUNHOI APOGHIO. ATO YIOGHO A BANIOTHBIX BEIMUCTIEHIA.

Touka): BCe “ucna MeHee 14 3Hakos.

—m
NEPEKIMIOYATENb OKPyrnEHMﬂ

c 41 [5/4] nan
m c [;] [AGCATUHBIX 3HAKOB B PedynbTare.
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
VICTONHUK NIMTAHIA: CONHENHbIA (hOTOINEMEHT ienosHas 6atapen (LR44 x 1)
PaGouvie Temneparypei: oT 0°C #0 40°C (oT 32°F o 104°F)
Paauepei: 198 wm (LLI) x 140mm ()x 34 mm (B)
(MoryT MameHATLCA Ge3 yseaoMneHun)

Bec: 2129

AGYAR

‘T’_!RTA'-AHDE ot o — ARAMELLATAS

assa esto riippuu kokonaan yksittdisesta kaytosta. 6gép kétszeres & A alkali elemek tartéssaga a hasznalat fiiggvényében valtozik.
(Huomaa: Al yrita vaihtaa patteria itseksesi. Pyydéa Canonin huoltokeskusta vaintamaan parls(o sinulle.) Az stnea 416 végezze. Forduljon a Canon Szervizhez.)

W Sahkomagneettiset hiriot tai staattiset sahkopurkaukset voivat aiheuttaa nay 4 tai M 4 vagy Kistlés akijelz6 hibésan makodhet, iletve a

n
tyhjentéia tai muuttaa muistin tallennettuja tietoja. Jos niin tapahtuu, paina [2§] -nappainté ja aloita

laskutoimitus alusta.

DESIMAALIEN VALINTAKYTKIN

Laskutulosten desimaalien maarén (+ 4 3 2 0 F) maarittaminen.

+4320F 4

kahden

Lisays- ja kaytetasn
desimaalin tarkkuutta. Se on kéiteva4 valuuttalaskuissa.

w1320t o ) - -
c—m * midr): kaikki numerot enintéian 14 néytetéan.
PYORISTYSKYTKIN
54T Lukujen pyorists ylGspain [ 4], [5/4] tai
M alaspain [ 3] tuloksen esivalittujen desimaalien mukaan
TEKNISET TIEDOT
Virtalahde: Aurinkokenno ja alkaliparisto (LR44 X 1)
Kéytettava lampdtila: 0-40°C (32-104°F)
Mitat: 198mm (lev) x 140mm (pit) x 34mm (kork) Paino: 212g

(Voidaan muuttaa ilman ilmoitusta)
P VENSKA
STROMKALLA 3

Denna Kalkylator har utrustats med tvé strémkallor. Hur lange det alkaliskt batteri varar beror helt p&
anvandningen.
(Obs! Férsdk inte sjalv byta ut batteri. L&t personal p& nagot av Canons servicecenter byta ut batteriet).
] isk stoming eller urladdning kan géra att visningsfonstret inte fungerar som det
ska eller att data som finns i minnet gar forlorade eller férandras. Om det intraifar trycker du pa [23] och borjar om
med den berakning du héll pa med.
KNAPP FOR PLACERING AV DECIMALKOMMA

""" Anvénds for att bestdmma decimalkommats placering (+ 4 3 2 0 F) i beraknade resultat.
=] ¢

+4320F +(additionslage): Vid addition och subtraktion visas resultatet automatisk med 2 decimaler.

Praktiskt vid berakning av valutor.

F (flytande decimalkomma): samtliiga signifikanta siffror visas (upp tll 14 siffror.

AVRUNDNINGSKNAPP

“Y  Anvands till att runda av resultatet uppat [ 4], til namaste tal [5/4] eller nedét [ ], med det antal

l decimaler du har valt.

SPECIFIKATIONER
Stromkalla: Solcell och alkaliskt batteri (LR44 X 1)
Anvéndningstemperatur: 0°C till 40°C (32°F till 104°F)
Storlek: 198mm (B) x 140mm (L) x 34mm (H)
(Rétten till specifikationsandringar férbehalles)

Vikt: 2129

A [PORTUGUES|
ALIMENTAGAO PORTUGUES

Esta calculadora vem com uma fonte de alimentagao dupla. A duragéo da pilha alcalina depende inteiramente da

utilizagao individual.

(Nota: Nao tente trocar a pilha sozinho. Pega a um centro de assisténcia da Canon que Ihe troque a pilha).

W O visor pode nao funcionar correctamente ou o contetido da meméria pode ser perdido ou alterado devido
a interferéncias e isso acontecer, prima a tecla [8] e
reinicie o calculo desde o inicio.

BOTAO SELECTOR DA ViRGULA DECIMAL

13206 Utilizado para determinar a posigao da virgula decimal (+ 4 3 2 0 F) para os resultados
calculados.

c:220¢  +(Modo de adigdo): As fungdes de adigdo e séo
com duas casas decimais. E conveniente para calculos monetarios.

v4320F

F (Virgula decimal flutuante): ser&o apresentados todos os nimeros efectivos até 14 digitos.

SELECTOR DE ARREDONDAMENTO

L5043 Utilizado para arredondar o resultado para cima [ 4. ], arredondar [5/4] ou arredondar para
M| baixo [ ¥ ] para os digitos pré-seleccionados.
ESPECIFICACAO

Fonte de alimentacdo: Painel solar e pilha alcalina (LR44 X 1)
Temperatura de utilizagéo: 0°C a 40°C (32°F a 104°F)
Dimensdes: 198mm (L) x 140mm (C) x 34mm (A)

(Sujeto a alteragao sem aviso prévio)

Peso: 2129

meméria tartalma eltiinhet vagy megvaltozhat. Amennyiben ez térténik, nyomja meg a [B5] gombot és kezdje tjra a
szamolast az elejétdl.

TIZEDESPONT KIVALASZTASA KAPCSOLO

A kiszamolt eredmeny nzedesponqanak helyét (+ 4 3 2 0 F) lehet vele meghatarozni.

t4320F Az és kivonas 2 i; torténik.
E2.8 fonkels valotadIvAIAS] ssdmideokndl hasznos
112290 F (Lebegd ti 14 5 kijelz6
KEREKITEST VEGZO KAPCSOLO
5043 Az ényt, az elére kijelolt fel- [ 4 ] (fel), illetve lekerekiti [ 3 ] (le), valamint
Kerekit 5/4]

MUSZAKI ADATOK

Tapellatas: Napelem és alkali elem (LR44 x 1)
Mikodési homérseklet: 0-40°C

Méretek: 198mm (H) x 140mm (Sz) x 34mm (M)
(A valtoztatésok joga fenntartva)

Tomeg: 2129

ZASILANIE POLSKI

Ten kalkulator wyposazony jest w podwajne Zrédio zasilania. ZywotnoS¢ baterii alkaliczna zalezy od indywidualnego

sposobu uzytkowania.

{Uwaga: Nie prébuj samodzieinie wymieniat bater. Zieé o Centrum Serwisoweru Genor).

W Zakiocenia lub fadunki dziatanie
wyswietlacza badz utrate lub zmiang zawartosci pamigci. W (ak\e] sytuacji nalezy nacisnac klawisz i ponownie
rozpoczaé obliczenia.

PRZELACZNIK WYBIERANIA KROPKI DZIESIETNEJ

£4229¢  Stuzy do okreslania pozycii kropki dziesietne] (+ 4 3 2 0 F) w obliczonych wynikach.

“2s20¢ *(tryb dodawania): Po ustawieniu przefacznika w tym potozeniu operacie dodawania i odejmowania beda
""" automatycznie wykonywane z dwiema cyframi po kropce dziesietnej. Taki sposdb dziatania jest szezegolnie
~oaoor Wgodny w przypadku wykonywania obliczer walutowych.

F (Zmienna kropka

PRZELACZNIK ZAOKRAGLENIA

vy Przetacznik pozwala wybraé sposéb zaokraglania wymkow do wezesniej okreslonej liczby cyfr po kropce

- dziesietnej: wgore [4 ], j liczby miejsc po kropce dziesigtnej [5/4]

lub zaokraglanie w dot [ ]
DANE TECHNICZNE
Zrodio zasilania: Ogniwo stoneczne i bateria alkaliczna (LR44 x 1)
Temperalura uzytkowania: 0 - 40°C

Wymiary: 198mm (dt) X 140mm (szer.) x 34mm (wys.)
(Informacie moga ulec zmianie bez uprzedzenia)

Mozliwe jest do14cyfr

Masa: 2129

SURSA DE ALIMENTARE ROMANA

Acest calculator este dotat cu surs de alimentare dubla. Durata de viata a bateriei cu alcalina depinde exclusiv de
modul de utiizare.
(Not: Nu incercef s& schimbafi personal batera. Apelai 1 un centru de service Canon pentru 2 v schimba bateris)
si pot cauza defectiuni ale ecranului si pot sterge sau
altera continutul memoriei. In cazul n care survine un astfel de eveniment, apasali tasta si reporniti
calculatorul.

COMUTATORUL DE SELECTARE A NUMARULUI DE ZECIMALE

Se utilizeaza pentru a stabili numérul de zecimale pentru rezultate (+ 4 3 20 F)

+4320F

+(modul Adunare): Operatiile de adunare si scadere sunt efectuate in mod automat cu dous
zecimale. Acest mod este adecvat calculelor cu sume de bani.

F (Separator zecimal mobil): Sunt afisate toate numerele reale de pané la 14 cifre.
COMUTATORUL PENTRU ROTUNJIRE

L5043 Se utilizeaza pentru rotunjirea in plus [ 4 ], eliminarea rotunjirii [5/4] sau
E.] rotunjirea in minus [ %] a rezultatului, la un numar de zecimale preselectat.

SPECIFICATII
Sursa de alimentare: Celula solara si baterie alcalina (LR44 x 1)
Temperatura de operare: 0 - 40 °

Dimensiuni: 198mm (L) x 140mm (1) x 34mm (H)

(Pot apérea modificéri fara insiintare prealabild)

Greutate: 2129



NAPASENI . BRI CESKY

Tato kalkulatka mé zdvojeny zdroj napajen. Zivotnost alkalické baterie zavisi na individuainim
zplisobu pouzivani kalkulacky.

se sami vyméfiovat baterie. Vyménu baterie za vas provede technik servisniho
stredlska Canon.)
[ ] 6 ruseni nebo néboj mohou zpiisobit nespravnou funkei displeje nebo ztratu

& zménu obsahu paméti. Pokud by se tak stalo, stisknéte tlacitko
P&EﬂPﬂLNFAC VOLICE POLOHY DESETINNE CARKY

""" Pouziva se ke stanoveni polohy desetinné Garky (+ 4 3 2 0 F) ve vypoétenych vysledcich.

azatnéte s vypottem znovu

~~~~~~ + (Rezim séitani): Funkce séitani a odéiténi jsou provédény automaticky na 2 desetinna mista
Toto nastaveni je vhodné pro vypocty s ménou.

F (Plovouci desetinna &arka): jsou zobrazena véechna platna ¢isla o max.

PREPINAC ZAOKROUHLOVANI
Slouzi k i nahoru [ 4.1, i podle velikosti zbytku [5/4] nebo
zaokrouhlovani doli [ 3] na predem stanoveny pocet desetinnych mist ve vysledku.
SPECIFIKACE
Napajeni: Solami panel a alkalicka baterie (LR44 x 1)
Teplota pro pouZiti: 0 az 40°C
Rozméry: 198mm (D) x 140mm ($) x 34mm (V)
(Zména vyhrazena bez predchoziho upozoméni)

Hmotnost: 212g

BEBJITAPCKU

Ta Ha anKana 6aTepuA 3ABUCH UILANO

W3TOYHMK HA 3AXPAHBAHE

Toan wanonasa Asa Ha W

OT KOHKPETHUR HAUMH Ha MAON3BaHe.

(Benexa: He ce onuTBaiiTe Aa CMEHATe GaTEPUATA Cami. 3a CMAHA Ha GATEPUATA Co OGLPHETE KbM COpBMaeH

ueHTBp Ha Canon.)

W ENeKTPOMATHWTHY CMYLIGHWA W eNEKTPOCTATUAHO PaspexaHe MOraT 4a pascTPORT pagoTara Ha Avcnnen
WY A3 W3TPUAT WK MPOMEHAT CbABPXKAHMETO Ha NameTTa. AKO TOBA Ce CAy4M, HaTUCHeTe Knasuwa "
CTapTUpaiiTe W34MCTIEHNETO O OTHAYaNO.

KJI04 3A U3BOP HA ECETUYHATA TOHKA
r43200 Wanonaea ce 3a Ha Ha

OT MaUmCneHNATa.
+ (pexum c6 ): Cu6up: " ce c sakpbIABaHe
I:I [0 2-HA 3HAK CNIEA ACETUYHATA TouKa. Toan PeXiUM e Y0BEH 3a NapuuHU UIHMCTIGHUA.

Touka (+4 320 F) 3a peayntatute

+4320¢
 — | F (Mnasawa aecetuyHa Touka): Mokassar ce BCUYKM 3Hauewm ucpu 10 14 3Haka.

KﬂlO‘l 3A 3AKPBIIABAHE
Wanonasa ce 3a Harope [4 ], c [5/4] wnu 3akpbrnABaHe
|:l:| Hazony [ 3] A0 136paHuA NpeasapuTenHo 6poit AECETUNHM SHaLM B peaynTaTa.

CMEUNOUKALMU

3axparisare: CribHueBa Gatepu i ankanka Garepna (LR44 x 1)
PaGoTHa TemnepaTypa: 0T 0°C 0 40°C

Paavepu: 198w (L) X 140mu (L) x 34 mu (B)

(Moanesv Ha npomsiva 6e3 NpeaynpesxaeHve)

Terno: 2121

NAPAJANJE SLOVENSCINA

Kalkulator je opremijen z dvema viroma napajanja. Zivijenjska doba alkalna baterije je odvisna popolnoma od
natina uporabe.
(Opomba: Ne poskusajte sami zamenjat baterie. To 3 storjo na pooblasEenem servisu Canon.)
motnje ali lahko povzrotijo motnje v delovanju zaslona oziroma
izgubo ali spremembo vsebine pomnilnika. V tem primeru pritisnite tipko [8] in kalkulator zaénite uporabljati
znova.

STIKALO ZA 1ZBIRO POLOZAJA DECIMALNE VEJICE

s43z20¢ « " «
CEEES  Uporabla se za dologanie polozaja decimalne vejice (+ 432 0 F) v izracunin.

va3zor + jie): Operaciii sestevanja in odstevanja sta izvedeni z dvema

[ ) — decimalnima mestoma. To je uporabno pri pretvorbi denarnih enot.

143206 F( j il vejica): ali prikazana so vsa do 14-mestna veljavna
CA stevila
STIKALO ZA ZAOKROZANJE

543 Uporablja se za zaokrozanje konénega rezultata navzgor [ 4. ], zaokrozanje [5/4] ali

navzdol [ ¥ ], za predhodno izbrana decimalna mesta v rezultatu.

SPECIFIKACIVE

Napajanje: Soncna celica in alkaina baterija (LR44 x 1)
Temperatura uporabe: 0 do 40°C

Mere: 198mm (D) x 140mm ($) x 34mm v

( ljemo si pravico do obvestila)

Teza: 2129

NAPAJANJE HRVATS

Ovaj kalkulator ima dva izvora napajania. Trajanje alkalna baterie u potpunosti ovisi o individualnoj upotrebi.
Nemojte zamijeniti bateriju. Neka to za vas ugini Canonov servisni centar)
] smetnje il i naboj mogu uzrokovati neispravan rad zaslona ili se sadrzaj
memorije moze izgubiti ili izmijeniti. Ako se to dogodi, pritisnite tipku [28] i zapoénite radunanje od pogetka.
PREKIDAC ZA ODABIR DECIMALNE TOCKE
Koristi se za odredivanje polozaja decimalne tocke (+ 4 3 2 0 F) za izratunate rezultate.

I:l:l
+4320¢ 4 (dodavanj

je): Funkcije zbrajanja i izvode se s il od dvije
znamenke. prikladno je za preraéunavanije valuta.

F (pomiéna decimalna tocka): prikazuju se svi postojeci brojevi koji imaju do 14 znamenki.
PREKIDAC ZA ZAOKRUZIVANJE

543 Koristi se za zaokruZivanie na visu vrijednost [ 4. ], zaokruzivanje na [5/4] i zaokruzivanje na
nizu vrijednost [ 3 ] za odabrane deci u rezultatu
SPECIFIKACIJA

Napajanje: Solarna celja i alkaina baterija (LR44 x 1)
Radna temperatura : 0 do 40°C
Dimenzije: 198mm (D) x 140mm (8) x 34mm (V)
(Podiijeze promjenama bez prethodne obavijesti)

Tezina: 2129

R SLOVENSKY
NAPAJANIE

Tato kalkulagka pracuje s dvomi typmi napéjania. Vydrz alkalicka batérie je individuaina, zvisf Gpine od

pouzivania.

(Pozn.: nepokusaite sa vymenit batériu sami. Vymenu batérie za vés urobi servisné centrum spolognosti
Canon)

6 rusenie alebo vyboj mbZe sposobit zlyhanie displeja a stratu alebo zmenu
obsahu paméte. Ak sa tak stalo, stlaéte tlagidlo a [25] kalkulagku opatovne spustite od zatiatku.

VYBEROVY SPINAC DESATINNEJ CIARKY

Pouziva sa na uréenie polohy desatinnej iarky (+ 4 32 0 F) pre vypocitané vysledky.

+4320f 4 (Rezim pridat): Funkcie U us
dvojmiestnym desatinnym &islom. Je to pohodlne pre vypocet meny

F (Plavajlca desatinna &iarka): zobrazia sa véetky faktické ¢isla az do dvanastmiestnych cisel.

SPINAC ZAOKRUHLOVANIA
' Pouziva sa na zaokruhlovanie nahor [ 4. ], vypnutie zaokruhlovania [5/4] alebo zaokrihlovanie
[:I] nadol [ 3] u predvolenych desatinnych Gislach vo vysledku

TECHNICKE UDAJE

Napajaci zdroj: solarny clanok 2 alkalicka batéria (LR44 x 1)

Prevadzkova teplota: 0 az 40

Rozmery: 198mm (d) x 140mm(§| x 34mm (v) Hmotnost: 2129
(Podiieha zmenam bez predchadzajliceho upozomenia)

GUG TEDARIKI

Bu hesap makinesinin iki glic kaynagi vardir. Alkalik pilin dayanma siiresi,

tamamen kisisel kullanim kosullarina baghdir.

(NOT: Pili kendiniz degistirmeye kalkismayiniz. Pili degistirmek igin bir Canon Servis

Merkezine bagvurunuz.)

W Elektro manyetik 1sinlar veya elektro statik bosalmalar gostergenin arizalanmasina veya bellek
iceriginin kaybina ya da tahrif olmasina neden olabilir. Bdyle bir durumda digmesine basip
hesaplama isleminize bastan baslayiniz.

ONDALIK NOKTASI SECIM SALTERI

esaplama sonuglarinda ondalik noktasinin konumunu (+ 4 3 2 0 F) tespit etmek

\g:ln kullanilir.

****** + (Toplama Modu) : Toplama ve gikarma islemlerinde ondalik sayilari otomatik

~asz0r oOlarak 2 haneli goste Bu ayar parasal hesaplar igin uygundur.

""" F (Kayan Ondalik Noktasi): 14 haneye kadar tim gegerli sayilar gosterilir.

YUVARLAMA SALTERI
: Sonucun énceden ayarlanmis ondalik hane sayisina kadar yukari yuvarlama [4],

sinira gére yuvarlama [5/4] veya asagi yuvarlama [ ¥ ] islemi igin kullanilir.
TEKNIK OZELLIKLER
Gug kaynagi: Giines pili ve alkalik pil (LR44 x 1)
isletme sicakligi: 0°C - 40°C
Ebatlari: 198 mm (E) x 140 mm (B) x 34mm (Y)
(Veriler bildirmeksizin degisiklige tabidir)

Agirigi: 212 gr
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European Union (and EEA) only.

These symbols indicate that this product is not to be disposed of with your household waste, according to the WEEE
Directive (2002/96/EC), the Battery Directive (2006/66/EC) andior your national laws implementing those Directives.

This prodict should be'handd over i a designaled callcton poit, .9, on o authorized one-forone basis when you
buy a new similar product or to an authorized collection site for recycling waste electrical and electronic equipment (EEE)
onlpaterog g e Improper handling of this type of waste could have a possible impact on the environment
and human health due to potentially hazardous substances that are generally associated with EEE.

Your cooperation in the correct disposal of this product will contribute to the effective usage of natural resources.

For more information abaut the recycing o ths product, please conlact your acalcity office, wasie authoriy, approved
scheme or your household waste disposal service or visit www.

(EEA: Norway, lceland and Liechtenstein)

Nur Européische Union (und EWR)
Diese Symbole weisen darauf hin, dass dieses Produkt gemé WEEE-Richtlinie 2002/96/EG (Richtinie iiber Elektro-
und Elektronik-Altgeréite), Batterien-Richtlinie (2006/66/EG) und/oder nationalen Gesetzen zur Umsetzung dieser
Richtlinien nicht (iber den Hausmiill entsorgt werden
Dieses Produkt muss bei einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle abgegeben werden. Dies kann z. B. durt
Riickgabe beim Kauf eines neuen ahnlichen Produkts oder durch Abgabe bei einer autorisierten Sammelslel\e fir de
Wiederaufbereitung von Elektro- und Elektronik-Afgeraten sowe Baffrien und Akkumuiatoren geschiohon
unsachgeméfe Umgang mit Altgeréten kann aufgrund potenziell gefahrlicher Stoffe, die haufig in Elektro- nd
Elektronik-Altgerten enthalten sind, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschiiche Gesundheit haben.
Durch Ihre Mitarbeit bei der sachgeméRen Entsorgung dieses Produkts tragen Sie zu einer effektiven Nutzung
natirlicher Ressourcen bei.
Um weitere \nlormauonen uber die Wiederverwertung dieses Produkts zu erhalten, wenden Sie sich an Ihre

hilichen eine autorisierte Stelle fur die Entsorgung von Elektro-
und Elektronik Altgoraten o v METabt sd besuchen S8 vacebmon -europe.com/environment
(E) Norwegen, Island und Liechtenstein)

Union européenne (et Espace économique européen) uniquement.
Ges symboles indiquent que ce produit ne doit pas étre mis au rebut avec les ordures ménagéres, comme le spécifient la
Directive européenne DEEE (2002/96/EC), la Directive européenne relative & [élimination des piles et des accumulateurs
usagés (2006/66/EC) et les lois en vigueur dans votre pays, appliquant ces directives.

Ce produit doit étre confié & un point de collecte désigné, par exemple, chaque fois que vous achetez un produt similaire
neuf, ou & un point de collecte agréé pour le recyclage équipements électriques ou électroniques (EEE) et des piles et
accumulateurs. Le traitement inapproprié de ce type de déchet risque d'avoir des répercussions sur lenvironnement et la
garté humaing,du ait do a présence do subsiances

équipements électriques ou électroniques

Vol cooperation ewars Ja mise au r6but corrects de ce produltcontrbuera a utiisaton efficace des ressources
naturelles.

Pour de pius amples informations sur le recyclage de ce produt, veuillez contacter vos services municipaux, votre
éco-organisme ou les autorités locales. Vous pouvez également vous rendre sur le site

:Norvége, Islande et Liechtenstein)

S6lo para la Union Europea (y el Area Econdmica Europea).

Estos simbolos indican que este producto no debe desecharse con los residuos domésticos de acuerdo con la Directiva
sobre RAEE (2002/96/CE) y la Directiva sobre Pilas y Acumuladores (2006/66/CE) yio la legislacion nacional que
implemente dichas Direcivas.

Este producto debera entregarse en un punto de recogida designado, por ejemplo, en un establecimiento autorizado al
adquirir un producto nuevo similar o en un centro autorizado para la recogida de residuos de aparatos eléctricos y
electronicos (RAEE), baterias y acumuladores. La gestion incorrecta de este tipo de residuos puede afectar al medio
ambiente y a la salud humana debido a las sustancias potencialmente nocivas que suelen contener estos aparatos.

Su cooperacion en la correcta eliminacion de este producto contribuira al correcto aprovechamiento de los recursos
naturales.

Los usuarios tienen derecho a devolver pilas, acumuladores o baterias usados sin coste alguno. El precio de venta de
pilas, acumuladores y baterias incluye el coste de la gestion medioambiental de su desecho, y bajo ninguna circunstancia
se indicara por separado la cuantia de dicho coste en la informacion y la factura suministradas a los

usuarios finales.

i desea més informacién sobre ol recilado do este producto, pongase en contacto con ol dpartamento municipal, l
servicio o el org; de la gestion de ovisite

(Area Econémica Europea: Noruega Islandia y Luecmens«em)

Solo per IUnione Europea e lo Spazio Economico Europeo.
Questi simboli indicano che if prodotto non puo essere smaltito con i rfiuti domestici, ai sensi della Diretiiva RAEE
(2002/96/CE), della Direttiva sulle Batterie (2006/66/CE) efo delle leggi nazionali che attuano tali Direttive.

1i prodotto deve essere conferito a punto di raccolta designato, ad esempio il rivenditore in caso di acquisto di un nuovo
prodotto simile oppure un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio di ifuti i apparecchiature eleftriche ed
eletironiche (RAEE) nonché di batterie e accumulatori. Un trattamento improprio di questo tipo di rifiut puo avere
conseguenze negative sullambiente e sulla salute umana a causa delle sostanze potenzialmente nocive solitamente
contenute in tali rifiuti.

La collaborazione dellutente per il corretio smaltimento di questo prodotto contribuira a un uilizzo efficace delle risorse
naturali ed evitera di incorrere in sanzioni amministrative ai sensi dell'art. 50 e successivi del Decreto Legislativo n. 22/97.
Per ulteriori informazioni sul riciclaggio di questo prodotto, contattare le autorita locali, I'ente responsabile della raccolta
dei rmun n rivenditore autorizzato o il servizio di raccolta dei rifiuti domestici, oppure visitare il sito

{Spazio Eeonormios Eurbpeo: Norvegia, lsianda e Liechtenstein)

Uitsluitend bestemd voor de Europese Unie (en EER).

Met deze symbolen wordt dat dit product in iin (2002/96/EC), de richtlin
2006/66/EC betreffende batterijen en accu's en/of de plaatselijk geldende wetgeving waarin deze richtlijnen zijn
geimplementeerd, niet bij het normale huisvuil mag worden weggegooid

Dit product dient te worden ingeleverd bij een hiervoor aangewezen inzamelpunt, bijv. door dit in te leveren bij een hiertoe
erkend verkooppunt bij aankoop van een gelijksoortig product, of bij een officiéle inzameldienst voor de recycling van
elektrische en elektronische apparatuur (EEA) en batterijen en accu's. Door de potentigle gevaariike stoffen die
gewoonlijk gepaard gaan met EEA, kan onjuiste verwerking van dit type afval mogelijk nadelige gevolgen hebben voor het
milieu en de menselijke gezondheid

Uw medewerking bij het op juiste wijze weggooien van dit product draagt bij tot effectief gebruik van natuurlike bronnen.
Voor verdere informatie over recycling van dit product kunt u contact opnemen met uw plaatselike gemeente, afvaldienst,
officiéle dienst voor Kiein chemisch afval of afvalstortplaats, of kunt u terecht op www.canon-europe. com/environment,
(EER: Noorwegen, Wsland en Liechtenstein)

Geelder kun i EU (og EQS)

isse symboler betyder, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med i henhold ti
(2002/96/EF), batteridirektivet (2006/66/EF) og/eller den lokale lovgivning, som disse direktiver er gennemfort i.
Produktet skal afleveres pa et godkendt indsamiingssted, f.eks. i overensstemmelse med en godkendt
én-for-én-procedure, nar du indkober et nyt tisvarende produkt, eller pa et godkendt indsamlingssted for genanvendeligt
affald fra elekirisk og elektronisk udstyr samt for batterier og akkumulatorer. Forkert handtering af denne type affald kan
muligvis fa negative konsekvenser for miljoet og menneskers helbred pa grund af de potentielt sundhedsskadelige
substanser, der generelt associeres med elektrisk og elektronisk ud:
Nér du foretager korrekt bortskaffelse af produktet, bidrager dette ogsa tl effektiv brug af naturressourcerne.
Kortakt dn kommune, den lokele affadsmyndighes, forvlterne af en godkendl affaldsordring eller et okale

for at a flere oplysninger om genbrug af dette produkt

(EQS: Norge, Hends % Lischiensian)

Vain EU- ja EEA-alueelle.
Néimé tunnukset osoittavat, etta sahko- ja elektroniikkalaiteromua koskeva direkiivi (WEEE-direktivi, 2002/96/EY),
paristoista ja akuista annettu direktiii (2006/66/EY) seka kansalinen lainsaadants kieltavat tuotteen havittamisen
talousjatteen mukana.
Tuote on vietava esimerkiksi ta vastaavaa tuotetta
ostettaessa tai viralliseen sahko- ja elektronikkalaiteromun tai paristojen ja akkujen kerdyspisteeseen. Sahko- a
elektronilkkalaiteromun virheellinen ksittely voi vahingoittaa ymparistod ja inmisten terveytta, koska laitteet
saatavat sisalad ymp:ristolea orvoydele hlalsia et

malla
ma yhteys kunnan jé

Jos haiuat stiotoja taman uotieen
jatehuoltoyhtioon tai kay osoi
{EEAmaat: Nori, siantija Liscienstein)

tai kaytiaméssi

Endast vor EU (ooh EEA).
De hir symbolerna angeratproduiden nt fr lingas i hushéllsopora enligt WEEE ikt (200296 E6),
batiriorakivet (2006/66/EG) ochveller nationell lagstifining som implementerar dessa direkti
rodukten ska lamnas in pa en darfor anvisad insamiingsplats, t.ex. hos handlare som ar aukiorserade att byta n varor
danya, iknande kops (en mot en) eller pa en tervinningsstation auktoriserad att hantera elekirisk och elektronisk
utrustning (EE-utrustning) samt batterier och ackumulatorer. Olamplig hantering av avial av den hér typen kan ha negativ
inverkan pa miljon och manniskors halsa pa grund av de potentielt farliga amnen som vanligen aterfinns i elektrisk och
elektronisk utrustning
Din medverkan fill en korrekt aviallshantering av produkten bidrar till effektiv anvandning av naturresursema.
Om du vl ha mer information om var du kan lamna in den har produkten, kontakta ditt lokala kommunkontor, berdrd
myndighet eller foretag for eller besok
(EEA: Norge, Island och Liechtenstein)

Apenas para a Unido Europeia (e AEE)
Estes simbolos indicam que este produto nao deve ser eliminado juntamente com o seu lixo doméstico, segundo a
Directiva REEE de 2002/96/CE, a Directiva de Baterias (2006/66/CE) e / ou a sua legislagao nacional que transponha
estas Directivas.

Este produto deve ser entregue num ponto de recolha designado, por exemplo num local autorizado de troca quando
compra um equipamento novo idéntico, ou num local de recolha autorizado para reciclar equipamento eléctrico e
electronico (EEE) em fim de vida, bem como pilhas e baterias. O ratamento inadequado deste tipo de residuos pode
ter um impacto negativo no ambiente e na saude humana, devido a substancias potencialmente perigosas que estéo
associadas com equipamentos do tipo EEE.

A sua cooperagéo no tratamento correcto deste produto ira contribuir para a utilizagso mais eficaz dos rscuvsos nalurzls
Para obter mais informagoes acerca de como reciclar este produto, por favor contacte as suas autoridades loc:
tesponsaveispela matéra, senico do recolha aprovado para pihas @ blerias ou senico de ecolha co Tosiouos s6ldos
domésticos da

(AEE: Noruega, Istandia, & Lischianstein)

Gjeidr kun EU (09 EOS)
nieronat deto produite ke el kastes sammen med husholdringsavil,  henhold

1

WEEE AND EU BATTERY DIRECTIVE 20 6,

Eupwraik ' Evmcm (ka1 EOX) povo.
AUa Ta oUjuBoAd UnodeukvGouv 6TLauTs Ta ooy Sev mpérst va anoppireTat ol e Ta owiaKd anoppliata,
algwva pe TV OBNyia yia Ta AndBANTa HAEKTpIKOD Kat HAEKTPOVIKOU EEOMMOY0U (AHHE) (2002/96/EK), TV
Qonyia yia ts Hherpiés Iriihes (2006/GG/EK) ikat my S0k vopoBeola oy SapOLetTis OBMYles exeives.
AUTO T0 TOIBY IPENEL VA TIaPAGIBE Tal 0€ KABOPIOHEVO ONYiE(o GUAAOYAG, TLX. G Hid EEOUOLOBOTNUEVN Baon
aviaMayns, étay ayopnzm éva véo napojiolo mpolov ) 02 1 cEoucioboty av eon GuMoYNG yia Ty

Kau
ougowpe Uty O angramod XEPIOLOG QTG Tou Tonoy anoBATwY 6a nopoUos va et uBavs apunTiko
avtlkTuno 010 TEPIBAMOV Kat Ty UYE(Q Tou avBpIIou, Abw SUVNTIKAG ETIKIVBUVEY OUGIGY TOU YEVIKA
ouvdEovTal e Tov HHE.
H 0uvEpPYasia 0ag yia ™ owaTh anépPLYN AUTOU TOU TPOIOVTOS Ba OUMBAAEL OTNV AMOTEAEOHATIKN XPAON TWV
QuaKGV GpuY.

TIKA UTOU TOU TPOIOVTOG, ETIKOVWVAOTE HE TO TOMIKO
ypaqmo ™G MOANG 0dG, TV umpsma OpPIMATAY, T EVKEKDLIEVG DG § TV JTTPEOIA aéppING OKIOKEY
b

o pniined Siovormss X poc Nopamie e wa s eevenan)

Kizdrdlag az Eurdpai Uni (valamint az EEA) észcre
Ezek a szimbolumok azt jelzik, (?y atormekhulladeidezelées a héztarés huladéitdl Kk nvalasztva, a WEEE -
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol sz610 (200296/EK) ranyolunek s, az el

valamint a és 2610 (2006 BBTEK) ranyenmek megieleden,
Gsivagy czen iranohveknek megfelelo hely oGirasok szerint torenik.
Ezen terméket az arra kijelolt aytitohelyre kel jutatni, pl, hasonlé termék va
hivatalos program keretében, vagy az elekirom
ahulladékelemek és hulladékakkumulatorok g

énésalora g becserdlésérs vonatkazo
( gyiijtésére, valamint
séro kil Pvalalos ool i ellegi hulladékok nem
éltalanosan J a

veszélyes anyagok réven hatdssal ehet a komyezelr és az egészséare,
Ezen fomek meglaleid mddon orénd alavolfasaval On i hozzajarila wrmeszeu forrésok hatékony hasznélatéhoz.
ilet ahelyi elyi k vallalatnal, a
Rvatalos hunbaciaraks Telephalyen, vagy a haztandsr niladek begyiteset végzd szolgaltatondl, liews ldtogasson o &
infernetes oldalra.
(EEA: Norvégia, Izland és Liechienstein)

Ty\Ko kraje Unii (i Obsz:
3 symooio O2naczaps, 26 produk! Nalssy wyrzucaé oddzieie o oapatiow domowych, zgodrie 2 dyrektywa Wi
sprawie zuzytego spvzgtu eleklrycznego i elektronicznego (2002/96/EC) lub dyrektywa w sprawie baterii (2UBS/SSIEC) iflub
rzepisami krajowymi, wdrazajacymi te dyrel
Zuzyty sprzet powinien zostac przekazany do punklu zbiorki sprzetu 1EEE) aw przypadku zakupu nowego na zasadzie
wymiany jeden do jednego przy zakupie podobnego co o rodzaju pro
Uzytkownicy bateril i akumulatoréw maja obowiazek korzys‘at z doslgpnego pro ramu zwrotu, recyklingu i u‘yllzacp baterii
i akumulatorow. Niewiasciwe postepowanie z tego typu odpadami moze miec w Srodowisko i zdrowe lu
wzg\edu na substancje potencjalnie niebezpieczne ogomle 2Zwiazane ze zuzytym sprzg«em elektrycznym i e\ekuomcznym
Paristva wspdipraca w zakresk wiasciie uyizaci togo produl<u pzycayn ie 4o sfsktywnego wykorzystania 2ascoow
naturalnych.
W celu UzySkania informacii o sposabis rooyingu tago produtu prosimy o kortakt 2 wiatciuym urzedem mijsim ub
zakladem gospodarki komunalnej |t na ﬁ
et roist ettt M e

Doar pentru Uniunea European (si EEA).
Aceste simbolur indicé aptul o acest produs nu trebuie ovacuat mpreund au deseurile menajre, in conformitate cu
Directiva WEEE (2002/96/EC), Directiva referitoare Ia baterii (2006/66/EC) si/sau legile dvs. nationale ce implementeaza
aceste Directive.

Acest produs trebuie inménat punctului de colectare adecvat, ex: printr-un schimb autorizat unu la unu atunci cand
cumparal un produs nou smiar sau 2 un s de colecle autiizatpentr recilarea reziduurior de echipamen elecic s
electronic (EEE) si baterii si acu | Adrmmsl eadecvata a acestui tip de deseuri, ar putea avea un impact
asupra mediului si asupra sanatat o dalort substa or:}e\ar cu potential de risc care sunt in general asociate cu EEE
Cooperarea dvs. in directia VAU Gorecls & acestin produs va oomnbm la 0 utilizare eficient a resurelor naturale.
Pentru mai mule informatii despre reciclarea acestui produs, vé rugam sa contactatj biroul dvs. local, autoritale
tesponsable cu deserl, schema aprobal sa servicil 0. responsabl cu deseurle menajere sal viziame la

e ety

Pouze Evropska unie (a EHP)
fento symbol znamena, ze podie smémice o Of smérice o bateriich bo podie
unirostiinich pravnich provadgcion pleasa K s e hems byt tento vyrobek likvidovan s odpadem z
domacnosti.
Tento virobek mé byt wrécen do urtengho shameho mista, napt. v rémel autorzovaného systému odbér ednoho
frobku 22 eden novs prodany podobny virobek, nebo do autorizovaného sbéreho mista pro recyKiactodpacich
Glektickych a elektronickych 24lizent (OEEZ) a bateri & akumuitor. Nevhodné nakiadani s imio drahem odpadu by
mohio mitnegatini dopad na zivolni posiiedi a dske zdravi protoze olekirioka a oektronické zarizeni zpravidla obsahui
potenciéné nebezptné
pompmce na spraune liidasitoholo virobla napomaze sfednimy vyuzivan pfirochich zdro
robné informace tykajic se recyklace tohoto vyrobku, osim na mist Gfad, organ pro
nakladani s odpady, schvaleny Systerh nakiAaan! < odpacl &) spoleCnost ZaStul! Tidac: dormoviho Gopad nebo
navativie webové stranky www.canon-europe.com/environment,
(EHP: Norsko, Island a Lichtenstejnsko)

Cawmo 3a Esponeiickus cio3 (u EMN
Tea conson yasear, ue TOSN BORVKT e WO 8 C USXBLDITI SASA0 G GOKTYLa 0T BASTO JOMAKWCTEO,
cnopen frparcisaa HYEEO (200296/EC), AupexTneaa sa Garcpi (2006/66/EC) Wi sawre Haiionanin
3KOHW, KOMTO V3MLHSIBaT Tesh [MpeK|
Toan npogykT Tpsibea 4a Gbae npe/.\aneH o G60amaseH cuuparenen iy, . & 040Gpera Gasa, Koraro Kynysate
o8 RGeH HOAYKT Uk 8 OA0Gpe nyHc ; oTnagbLM

EO), aYepMn [ Tpem ke Ha Toa Bnn
Tt X s rOTE S BpezeH echexT Bupxy uKunNaTa 2,GPea 1 “036IUKOTO 31pase, Topaa
BEIMOXKHUTE ONACHH BELLECTBA, G KOWTO OBHKHOBEHO Cé Cabp3Ba E
BalweTo CuAeHoT e 5 PABATHOTO MXGHPTAH Ha TOM MPOTYKT o) HonpuKece 3a ecbexTuBHaTa ynoTpe6a Ha
ecTecTaeHUTE pecype
3 noBeue ANbOpHALAA OTHOCHO PELYIKMDAHSTO 1 TOSA ROV MO CEBKETS Go  sall WeCTeH OHe, ¢
oprara, KoiTO OTroBaps 3 npoaykT nporpaia i no Ha
Goknyka Ha BaeTo i noceTete
(ENTT: Hopeervs, Vicnanaws w T i

amo.za Eviopsio unyo (n Eviopsia gospadarsla prostor

Tisimbol pomenio, da ega izdoka skadng  Difskivo OEEQ (2002/96/ES), Dirokivg 2006166/ inflnacionaino
zakonodajo, ki uvaja ti direktivi, ne smete odlagati z nesortirar odinjskimi o

T alat Haba et N g b masle .1 poGBIBGEAS hoavina, Kev ab bakupu novega (podobrega izdelka
vmete starega, ali na pooblasceno zbimo mesto za ponovno uporabo odpadne elekiricne in elekironske opreme (EEO) ter
Bator] n akurmiiatone: Neusirezng ravhanio & 10 wsto odpadiov ahko negatno vpiva na okl i clovesko zcaje
zaradi potencialno nevarnih snovi, ki so pogosto povezar

B e vans o e oclscamhs g aolks edetavia pomemben pispevek k smotm zrab naravnih viov.

Za veg informacij 0 ponovni uporabi tega izdelka se obrnite na lokalen mestni urad, pristojno sluzbo za odpade,
predstaunika pooblascenega programa za obdelavo odpadov ali a lokelno komunalo. Latko pa tuc ikt haso

pleino s nvironment
{EiRopski Gospoaarak prostor Norveska, Isandhain Linenstain)

Len Eurépska tnia (a EHP)
Tieto symboly oz podia smernice o odpad i (OEEZ)
smermice o batariach | (2006/66/ES) sielebo podfa vnutruslatnych orévnyeh predpvsov o et amarmi o4
tento produkt nesmie likvidovat s dpadom.

Tento produkt je potrebné oot do urtenej zbere, napr. prostrednictvom vymeny za kipu nového podobného
produktu, alebo na autorizované zberné miesto na recyklaciu odpadu z elekirickych a elektronickych zariadent (EEZ)
a batérif a akumulatorov. Nespravna manipulcia s takymto typom odpadu moze mat negativny vpiyv na Zivotné
prostredie a fudské: zdravle, prelcuze cl6kIIGka & elekiranické cariadenta obsahuj potencidine nebezpeené latky.
Vasou spolupracou na spravnej likvidacii tohto produktu prispejete k uginnému vyuzivaniu prirodnych zdrojov.

Saisl informécie o recyklaci (oo produkty 2iekate 0d Svojho misstoho arad dradu zoGpovedhého za odpad, zo
schvaloného plénu o GEEZ alebo od spolocnostizaistuidcej kidaciu domaceho odpadu alebo na webovej stranke
Www.canon-europe.com/en

(EHP: Norsko, Island a Lich

iBinsko)

Uksnes Euroopa Lit ja Euroopa Majanduspiirkond)

Antud stmbold vitavad solel, ot vastavalt WEEE direkivio (200296/E0) patareide irktivle (2006/66/EU) jahdi
riiklikele o ia toodet visata dra koos majapidamisjaétmetega.

AR o005 1 ands vaeimuiacs Kobariomume, nt ks the vasks, Rt cotag Ui Savase oot v veovacse okl

Ja elektroonikaseadmete jadtmete ning patareide ja akude imbertoiiemiseks moeldud kogumispunkti. Antud fiki priigi

vale kaitlemine voib kahjustada keskkonda ja inimeste tervist elekiri- a elektroonikejaatmees tavalisel leiduvate

potentsiaalselt otlike ainete tGttu

Antud toote ettenahtud nouete kohase korvaldamisega aitate efekivselt kasutada loodusvarasid.

Téiendava teabe saamiseks aniud toote ringlussevaiu kohta votke thendust kohaliku linnavalisusega, jaatmekéitiejaga,

lubatud skeemiga voi vGi kilastage |
Www.canon-eur m/envi
(Euroopa Maj kond: Norra lsiand ja L

Raredzststhal Efopas Savienbas valstim (un EVA)
Sie simboli norada, ka atbilstosi ES va par Zietoty elotis un elektronisku aparatory (2002/96/EK) diroiva par
Baterjam un akumilatorim (2006/65/EK) un Vetesal Ikumdosanai o 51 rodukta nec kst aibr volies, zmelol to kopa a
sadzives atiitumi

Sis produkts ir ]anndnd piemerota savak$anas punkta, pieméram, autorizéta veikala, kur iegadajaties Tz g |gu ]aunu
produktu un veco atstajat vieta, vai autorizeta dienesta, kas nodarbojas ar ilietotas elektriskas un elektror

aparataras (waste electrical and electronic equipment — WEEE) otrreizéju parstradi. Nepareizi apejoties

veidaizltoty aparatar, var apdraudet i un civeka veseliou potencial bistamu vilu 0l kas parast \eﬂ\pm Sloktiskaa
ratlra i

Torkiat paroiza alorvoganas no 81 produkia sekme racionalu dabas resursu ilietolumu.
Lai sanemtu plasaku informaciju par vietam, kur izlietotu aparataru var nodot otrreizéjai parstradei, sazinieties ar vietéjas
pasvaldibas parstavjem, dienesty, kas abid par atkritumu savakSanu, pinvarotu WEEE sirudan vai estad, kas veic
atbrivosanos no sadzives atkritumiem vai apmekigjiet timekla vietni www.canon-europe.com/environment.

(Eiropas Ekonomiska zona: Norvégija, Islande un Litensteina).

Tk Europos Sajungai i Europos Ekonominel Zonal)

Sie simbolia reiskia, kad Sio  gaminio negalima S s atliekas, kaip reikalauja WEEE Direktyva (2002/96/EB) ir
Baterijy Direkiyva (3006/66/EB) ir (ar) jusy Salies el bl statymai, kuriais Sios Direktyvos yra jgyvendinamos,

Sj gaminj reikia pristatyti | specialy surinkimo puni avyzdziui, mainais, kai jos perkate naujg panasy gaminj arba |
Spoalia SUTNKITO vieta, Kt perdirba sleKITNes ir GISkIonings tangos atlekas b nauotas baterias it akumulatorus.

symbolene in
WEEE: dweknvsl (2002/96/EF), batteridirektivet (2006/66/EF) ogieller nasjonal lov som direk
Produktet ma leveres til et dertil egnet innsamlingspunkt, det vil si pa en autorisert en-til-g en basis nar en lqmper etnytt
lignende produkt, eller tl et autorisert innsamlingssted for resirkulering av aviallfra eleklrisk og elekironisk ustyr
(EEutstyr) og batterier og akkumulatorer. Feil hzndtenng av denne typen avial kan vzere miljo- og helseskadelig pa grunn
av potensielt skadelige stoffer som ofte brukes i EEuts!
Din innsats for korrekt avhending av produktet vil bidra. m effektiv bruk av naturressurser.

u kan fa mer informasjon om resirkulering av dette produktet ved a kontake lokale myndigheter, avfallsadministrasjonen,
etgodkjent program eller eller ga til
(E85: Norge, 19and og Lischiensteiny

gamtinius isteklius.

Del netinkamo Sio tipo allieky tvarkymo gali nukentei apiinka bei iSkyla grésmé zmogaus sveikatai del potencialai
Daugiau informacijos apie gaminio perdirbima jums gali suteiki vietinis biuras, atieky
0 bendrove, serfikiot organalar buiiny aleky surnkimo fmonés. B3 o

Kerksimingy med2iagy,  esines susiusiy Su KNG § oIBRIoNNG yanga.
teisingai utilizuojant jus padésite efektyviai naudoti E
aplankykite interneto svetaing www.canon-¢ menvironmert

{Europys Exonomne Zona: Norvegia, landi T Lamendiainas) Eunope onLY

E-IM-2597



